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UPOZORNENI

Vahy s maximalni kapacitou 6 kg (model 8001-6) jsou dodavany s bezpecnostnimi Srouby pro prepravu. Pred
pouzitim je prosim odstrante ze spodni ¢asti, abyste pfedesli poSkozeni senzoru.

DULEZITE INFORMACE
» Pfed pouzitim si peclivé prec¢téte navod k pouziti.
» Pouzivejte pouze napajeci adaptér schvaleny vyrobcem.

» Vyvarujte se extrémnim teplotam. Nevystavujte vahu rychlym zménam teploty nebo mistim s vyraznym
proudénim vzduchu.

» Vyvarujte se nestabilnim zdrojim napajeni. Nepouzivejte vahu v blizkosti velkych elektrickych zafizeni, jako
jsou svareCky nebo motory.

» Ujistéte se, Ze stlil nebo podlaha je pevna a bez vibraci. Udrzujte vahu mimo dosah vibracnich stroju.

» Vyvarujte se vysoké vihkosti nebo kondenzace. Nenechte vahu pfijit do pfimého kontaktu s vodou a
nepostfikujte ji ani neponofujte do vody.

» Na vahu neumistujte Zadné pfedméty, pokud ji nepouzivate.

» UdrZujte vahu Cistou.

» Pfed €isténim nebo udrzbou odpojte vahu od zdroje napajeni.

» Nepretézujte vahu nad maximalni kapacitu. Pokud se zobrazi ,--OL--“, okamzité odeberte pfedmét, abyste
predesli poskozeni.

uvobD

Vahy série 8001 maji pouzdro z ABS plastu a nerezovou platformu. Tyto ekonomické vahy jsou navrzeny pro
obecné, jednoduché vazeni. Jsou kompaktni, spolehlivé, pfesné a stabilni.

STRUKTURA VAHY

Vazici
plocha

LCD displej

Vodovaha

Ovladaci tlacitka

Vypinac
Indikator nabijeni
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FUNKCE KLAVES A DISPLEJE

» Vypinac: Umistén vpravo dole. Stisknéte a podrzte pro zapnuti nebo vypnuti vahy.
» ZERO: Nastavi vahu na nulu pro dal$i vazeni. Displej zobrazi nulu.

» TARE: Ulozi aktualni hmotnost jako hodnotu tary (hmotnost nadoby) a odecte ji od naslednych méreni, ¢imz
zobrazi Cistou hmotnost.

» STABLE: Rozsviti se, kdyz je vaZzena hodnota stabilni.
» NET: Rozsviti se, kdyZ zobrazena hodnota predstavuje Cistou hmotnost.
» BATTERY: Rozsviti se, kdyZ je baterie slaba a potfebuje nabit.

TECHNICKE PARAMETRY

8001-6 8001-15 8001-30
Kapacita (Max.) 6 kg 15 kg 30 kg

Kapacita (Min.) 49 10g 20g

Maximalni tara -6 kg -15 kg -30 kg

Citelnost (d) 02g 059 19

Rozliseni 30000 d

Jednotka kg

Provozni teplota -10 az 40 °C

RLYANCIVATE AT W el [o1e]1)VANN 263%204 mm

POKYNY PRO NAPAJENI

1. Napajeci adaptér: vstup 100-240 V/50 Hz; vystup 12 V/500 mA.

2. Dobijeci baterie: 6 V/3,2 Ah (60 hodin provozu bez podsviceni).

3. Pfi pouziti vnitfni baterie ji nabijte okamzité, kdyz se objevi indikator nizké baterie. Jinak se vaha po 30
minutach automaticky vypne.

4. Indikator nabijeni se pfi nabijeni rozsviti oranZzové a po Uplném nabiti zelené. Doporucuje se pokracovat v
nabijeni jesté dvé hodiny po zobrazeni zelené kontrolky.

5. Pokud neni vaha del§i dobu pouzivana, nabijte baterii alespon jednou za tfi mésice, aby nedoslo k jejimu
poskozeni.

POKYNY K PROVOZU

1. Pfiprava: Umistéte vahu na pevny, rovny povrch a nastavte nozi¢ky tak, aby byla bublina vodovahy
uprostied. Po pfemisténi vahy ji znovu nastavte. Nechte vahu pfed pouzitim rozehfat po dobu 15 minut.

2. Zapnuti/vypnuti: Pfed zapnutim vahy se ujistéte, Ze neni nalozena. Vaha provede automaticky test a vstoupi
do rezimu vazeni.

3. Nulovani: Stisknéte tlacitko ZERO pro resetovani vahy na nulu. To zajisti pfesné vazeni. Funkce ZERO
funguje v rozmezi +2 % maximalni kapacity. Pokud je tato hodnota pfekro¢ena, funkce ZERO nebude
fungovat.

4. Tarovani: Pomoci tlaCitka TARE odectéte hmotnost nadoby. To umoznuje méfeni Cisté hmotnosti.

5. Nastaveni podsviceni: Pro Upravu podsviceni stisknéte a podrzte tla¢itko ZERO. MoZnosti:
» BK-AU: Automatické zapnuti podsviceni.

» BK-OF: Vypnuti podsviceni.

» BK-ON: Podsviceni vzdy zapnuté.
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NASTAVENi PARAMETRU

Pro Uupravu nastaveni zapnéte vahu a béhem automatického testu podrzte tlaCitko TARE, dokud se nezobrazi
,CAL". Pouzijte tlaCitko ZERO pro navigaci mezi moznostmi.

1. Nastaveni rozliSeni:

Stisknéte tlacitko ZERO, dokud se nezobrazi ,RES".

» Stisknéte tlacitko TARE pro vstup do nastaveni.

» Stisknéte tlacitko ZERO pro vybér rozliSeni (R3000, R6000, RDUAL, R15000, R30000, R60000).
» Stisknéte tlaCitko TARE pro potvrzeni volby. Vaha se vrati do nastaveni.

2. Nastaveni kapacity:

Stisknéte tlacitko ZERO, dokud se nezobrazi ,CAP*.

» Stisknéte tlacitko TARE pro vstup do nastaveni.

» Stisknéte tlacitko ZERO pro vybér kapacity (CAP 3, CAP 6, CAP 15, CAP 30).
» Stisknéte tlaCitko TARE pro potvrzeni volby. Vaha se vrati do nastaveni.

3. Kontrola vnitfnich hodnot:

Stisknéte tlacitko ZERO, dokud se nezobrazi ,CNT".
» Stisknéte tlaCitko TARE pro vstup a zobrazi se vnitfni hodnoty.
» Stisknéte tlaCitko ZERO pro opusténi. Vaha se vrati do nastaveni.

4. Automatické vypnuti:

Stisknéte tlacitko ZERO, dokud se nezobrazi ,OFF*.

» Stisknéte tlacitko TARE pro vstup do nastaveni.

» Stisknéte tlacitko ZERO pro vybér moznosti (0: automatické vypnuti deaktivovano, 3/5/15/30: automatické
vypnuti po 3/5/15/30 minutach).

5. Konec:

Stisknéte tlacitko ZERO, dokud se nezobrazi ,BACK".
» Stisknéte tlacitko TARE pro navrat do rezimu vazeni.

KALIBRACE

Pokud vaha ukazuje nepresné hodnoty, je tfeba ji kalibrovat. Postupuijte podle krokl pro kalibraci hmotnosti
nebo linearni kalibraci.

» Nespravna kalibrace muze zpUsobit chybové hlasky.
1. Kalibrace hmotnosti:

Krok Operace ‘ Displej ‘ Poznamka

Zapnéte vahu.

1 Podrzte tlaCitko TARE béhem automatického CAL
testu.

2 Stisknéte tlacitko TARE. ULOAD | Vaha by méla byt bez zatéze.

3 Stisknéte tlacitko TARE, kdyz je rozsvicena Weight | Na displeji se zobrazi hodnota
znaCka STABLE. value hmotnosti.

4 Stisknéte tlacitko ZERO pro pfidani. LOAD

Stisknéte tlacitko TARE pro potvrzeni.

Nalozte kalibraéni zavazi.
5 Stisknéte tlacitko TARE pro potvrzeni, kdyz je PASS
rozsvicena znacka STABLE.

6 Odstrante kalibraéni zavazi. 0.00 Vaha se vrati do rezimu vazeni.
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2. Linearni kalibrace hmotnosti:

8001-15 8001-30
LOAD1 2 kg 5 kg 10 kg
LOAD2 4 kg 10 kg 20 kg
LOAD3 6 kg 15 kg 30 kg

Operace Displej Poznamka

y Zapnéte vahu.

Podrzte tlacitko TARE béhem automatického testu. CAL
2 Stisknéte tladitko ZERO. L-CAL
3 | Stisknéte tlaCitko TARE. ULOAD | Vaha by méla byt bez zatéze.

4 Stisknéte tlacitko TARE, kdyz je rozsvicena znacka LOAD1 Na displeji se zobrazi hodnota
STABLE. hmotnosti.

Nalozte kalibraéni zavazi.
5 | Stisknéte tlacitko TARE pro potvrzeni, kdyZ je LOAD2
rozsvicena znacka STABLE.
Zmérite kalibradni zavazi.

6 | Stisknéte tlacitko TARE pro potvrzeni, kdyz je LOAD3
rozsvicena znacka STABLE.
Zménte kalibracni zavazi.

7 | Stisknéte tlacitko TARE pro potvrzeni, kdyz je PASS
rozsvicena znacka STABLE.

8 Odstrante kalibrac¢ni zavazi. 0.00 Vaha se vrati do rezimu vazeni.

NASTAVENiI GRAVITACNIHO ZRYCHLENI

Operace Displej Poznamka

1 Zapnéte vahu. CAL

Podrzte tlaCitko TARE béhem automatického testu.
2 | Stisknéte tlacitko ZERO. GrA | Vaha by méla byt bez zatéze.
3 | stisknéte tlagitko TARE. Hodn“ota Na d_isQIeji se zobrazi’hodnota

»d gravitaéniho zrychleni.

4 Stisknéte tlacitko ZERO pro pfidani. Hodnota | Na displeji se zobrazi nova hodnota

Stisknéte tladitko TARE pro potvrzeni. ,g“ | gravitagniho zrychleni.
5 Dokoncete nastaveni krok za krokem. GrA

Stisknéte tlacitko TARE pro potvrzeni.

- WWw.insize.at
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Rs232

1. Specifikace:

» Vystup dat vazeni pfes Rs232
» ASCII kéd

» 600-19200 Baud

» 8 datovych bitl

» Zadna parita

2. RS232 (9pinovy D konektor)
1 2 3 4 5

Cooee)

6 7 8 89

RXD

Vstup

Prijem dat

TXD

Vystup

Prenos dat

GND

Uzemnéni

3. 9pinovy D konektor
Vaha PocitaC

Pin 2 >< Pin 2
Pin 3 Pin 3

Pin 5 Pin 5

4. Rezim vazeni

S| T|], |G| S |-/

CR|LF

-HEAD1- ~HEAD2 -WEIGHT DATA-

HEAD1: ST=STABLE, US=UNSTABLE
HEAD2: NT=NET, GS=GROSS

-UNIT-

TERMINATOR]

b Www.insize.cz | www.insize.sk |
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BEZNE CHYBY A JEJICH RESENi

Chybova zprava

Popis

Prekro¢ena maximalni
hmotnost.

‘ Reseni

Odstrante nebo snizte zatéz.

ERR4 Chyba nastaveni nuly. PrekroCeny nulovaci rozsah (2 % maxima).

ERR5 Chyba klavesnice. Zkontrolujte klavesy a konektor.
Ujistéte se, Ze je ploSina prazdna, a zkontrolujte, zda je

ERRG6 Hodnota A/D mimo rozsah. | spravné instalovana vazici plocha.
Zkontrolujte konektory snimace zatéze.

ERRS Chyba kalibragniho zavazi. Zk(_)ntro!UJte kalibracni zavazi nebo provedte linearni
kalibraci.
Zkontrolujte zmény proudéni vzduchu, vibrace, RF ruseni

ERR9 Nestabilni odecet. a dotykova mista.
Zkontrolujte snimac zatéze a konektory.

ERR15 Crploz grgwtacnlho Zkontrolujte nastaveni gravitace.

nastaveni.
. . Zaporna hmotnost nebo pretizeni.
S alninofiez==l Odstrante zatéz a restartujte vahu.
ERR19 Chyba inicializace nuly. Kalibrujte vahu.
s Odeberte zatéz.
ol S Znowu kalibrujte vahu.
ey ce Negativni hmotnost, zkontrolujte platformu a znovu
— FloelvEr. spustte nebo kalibrujte vahu.
FAIL H/FAIL L/FAIL | Chyba kalibrace. Zkontrolujte kalibraéni zavazi a znovu kalibrujte vahu.
BA LO/LO BA Nizka kapacita baterie. Znovu nabijte baterii, zkontrolujte napéti.

b Www.insize.cz | www.insize.sk |
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CAUTION

The weighing scale with a maximum capacity of 6 kg (model 8001-6) is shipped with shipping safety screws.
Please remove the screws from the bottom before use to avoid damaging the sensor.

IMPORTANT INFORMATION

» Read the instruction manual carefully before use.
» Use only the power adapter approved by the manufacturer.

» Avoid extreme temperatures. Do not place the scale in areas where the temperature changes rapidly or where
there is significant air flow.

» Avoid unstable power sources. Do not use the scale near large electrical equipment like welders or motors.
» Ensure the table or floor is rigid and free from vibrations. Keep the scale away from vibrating machines.

» Avoid high humidity or condensation. Do not allow the scale to come in direct contact with water, and do not
spray or immerse the scale in water.

» Do not stack objects on the scale when it is not in use.
» Keep the scale clean.
» Disconnect the scale from the power source before cleaning or performing maintenance.

» Do not load items exceeding the maximum capacity. If “--OL--" is displayed, remove the item immediately to
prevent damage.

INTRODUCTION

The 8001 series weighing scales feature an ABS plastic housing and a stainless steel platform. These economic
scales are designed for general, simple weighing tasks. They are compact, reliable, accurate, and stable.

SCALE STRUCTURE

Pan

LCD display

Level bubble

Membrane keys

Power switch
Charge indicator

- WWw.insize.at
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KEY AND DISPLAY FUNCTIONS

» Power Switch: Located at the bottom right. Press and hold to turn the scale on or off.
» ZERO: Sets the scale to zero for the next weighing. The display will show zero.
» TARE: Stores the current weight as the tare value (container weight) and subtracts it from subsequent

measurements, displaying the net weight.

» STABLE: Lights up when the scale reading is stable.
» NET: Lights up when the displayed value represents the net weight.
» BATTERY: Lights up when the battery is low and needs charging.

TECHNICAL PARAMETERS

8001-6 8001-15 8001-30
Capacity (Max.) 6 kg 15 kg 30 kg

Capacity (Min.) 49 10g 20g

Maximum Tare Weight -6 kg -15 kg -30 kg

Readout (d) 0,2g 0,59 19

Resolution 30000 d

kg

(O] U e RCT I CIEI (-3 -10 to 40 °C

Pan dimensions 263%x204 mm

POWER SUPPLY INSTRUCTIONS

. Power adapter: 100-240 V/50 Hz input; 12 V/500 mA output.

2. Rechargeable Battery: 6 /3.2 Ah (60 hours of operation without backlight).
3. When using the internal battery, charge it immediately when the low battery indicator appears. Otherwise, the

scale will automatically shut down after 30 minutes.

4. The charging indicator will turn orange when charging and green when fully charged. It's recommended to

continue charging for two more hours after the indicator turns green.

5. If unused for extended periods, charge the battery at least once every three months to prevent damage.

OPERATION INSTRUCTIONS

1.

Preparation: Place the scale on a solid, flat surface and adjust the feet to center the level bubble. Re-adjust
after moving the scale. Allow the scale to warm up for 15 minutes before use.

2. Power On/Off: Ensure the scale is unloaded before powering on. The scale will self-test and enter weighing

mode.

3. Zeroing: Press the ZERO key to reset the scale to zero. This ensures accurate weighing. The ZERO function

works within £2% of the maximum capacity. If this range is exceeded, the ZERO function will not work.

4. Taring: Use the TARE key to subtract the weight of a container. This allows for the measurement of net

weight.

5. Backlight Setting: To adjust the backlight, press and hold the ZERO key. Options:
» BK-AU: Backlight auto-on.

» BK-OF: Backlight off.

» BK-ON: Backlight always on.

- WWw.insize.at
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PARAMETER SETTINGS

To adjust settings, turn on the scale and hold the TARE key during the self-check until "CAL" appears. Use the
ZERO key to navigate through options.

1. Resolution setting:

Press ZERO key until "RES" is displayed.

» Press TARE key to enter setting.

» Press ZERO key to select resolution (R3000, R6000, RDUAL, R15000, R30000, R60000).
» Press TARE key to confirm selection. The scale will return to setting menu.

2. Capacity Setting:

Press ZERO key until "CAP" is displayed.

» Press TARE key to enter the setting.

» Press ZERO key to select capacity (CAP 3, CAP 6, CAP15, CAP30)

» Press TARE key to confirm selection. The scale will return to setting menu.

3. Check internal counts:

Press ZERO key until "CNT" is displayed.
» Press TARE key to enter, display will show internal counts.
» Press ZERO key to quit. The scale will return to setting menu.

4. Auto Power Off:

Press ZERO key until "OFF" is displayed.
» Press TARE key to enter the setting.
» Press ZERO key to select options (0: auto power off disable, 3/5/15/30: auto power off after 3/5/15/30 minutes)

5. Exit:

Press ZERO key until "BACK" is displayed.
» Press TARE key to return to weighing mode.

CALIBRATION

If the scale shows inaccurate readings, it needs to be calibrated. Follow the steps for weight calibration or linear
calibration.

» Incorrect calibration may result in error messages.

1. Weight calibration:

Step ‘ Operation ‘ Display ‘ Remarks
1 Turn on the power. CAL
Press and hold "TARE" key during self-check.
2 Press "TARE" key. ULOAD | Scale should be with no load.
3 Press "TARE" key when STABLE mark on. V\\//;ellggt Display will show a weight value.
4 Press "ZERO” key to add. LOAD

Press "TARE" key to confirm.

Load calibration weights.
5 Press "TARE" key to confirm when STABLE mark PASS
on.

0.00 Enter a self-test state and return

6 Remove calibration weights. L
weighing mode.

- WWw.insize.at
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2. Weight linear calibration:

8001-15 8001-30
LOAD1 2 kg 5 kg 10 kg
LOAD2 4 kg 10 kg 20 kg
LOAD3 6 kg 15 kg 30 kg

Operation

Display

Remarks

1 Turn on the power.

Press and hold "TARE" key during self-check. Gk
2 | Press "ZERQO" key. L-CAL
3 | Press "TARE" key. ULOAD | Scale should be with no load.
4 | Press "TARE" key when STABLE mark on. LOAD1 | Display will show a weight value.
Load calibration weights.
. Press "TARE" key to confirm when STABLE mark on. Heilpz
Change calibration weights.
€ Press "TARE" key to confirm when STABLE mark on. Heilb
7 Change calibration weights. PASS
Press "TARE" key to confirm when STABLE mark on.
8 | Remove calibration weights. 0.00 NI & S IS EE Sl (e

weighing mode.

GRAVITATIONAL ACCELERATION SETTING

Operation

Display

Remarks

1 Turn on the power.

Press "TARE" key to confirm.

Press and hold "TARE" key during self-check. ol
2 | Press "ZERQO" key. GrA | Scale should be with no load.
3 | Press "TARE" key. " value Display V\{lll show a gravitational
acceleration value.
4 Press "ZERO" key to add. " value Display will show new gravitational
Press "TARE" key to confirm. -9 acceleration value.
5 Complete the setting bit by bit. GrA

b Www.insize.cz | www.insize.sk |
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RS232

1. Specifications:

» RS232 output of weighing data
» ASCII code

» 600-19200 Baud

» 8 data bits

» No parity

2. RS232 (9 pin D type connector)
1 2 3 4 5

Cooee)

6 7 8 9

RXD Input Receiving data
TXD Output Transmission data
GND - Signal ground

3. 9pin D connector

Scale Computer

Pin 2 >< Pin 2

Pin 3 Pin 3

Pin 5 Pin 5

4. Weighing mode

S| T, G| S |-/ k | g |CR|LF
-HEAD1- -HEAD2 -WEIGHT DATA- —UNIT- [FERMINATOR

HEAD1: ST=STABLE, US=UNSTABLE
HEAD2: NT=NET, GS=GROSS

- WWw.insize.at
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COMMON ERRORS AND SOLUTIONS

Error Code ‘ Description

Maximum load exceeded.

‘ Solution

Unload or reduce weight.

ERR4 Zero setting error. Zero setting range exceeded (2% Max).
ERR5 Keyboard error. Check the keys and connector.
Make sure platform empty and check the pan is installed
ERRG6 A/D value out of range. proper.
Check the load cell connectors (the keys and connector).
ERRS8 Calibration weight error. Check the test weights for calibration or linear calibration.
Check any air variation, vibration, RF noise and touching
ERR9 Unstable reading. somewhere.
Check the load cell and connectors.
ERR15 Gravity error. Check the gravity settings.
Minus weight or overload.
AR VS0 @I O FEmgE: Remove the load and restart scale again.
ERR19 Initialize zero error. Calibrate the scale.
Remove the load.
el DR R Re-calibrate.
Minus weight, check the platform and restart or re-
--LO-- Underload. calibrate.
FAIL H/FAIL L/FAIL | Calibration error. Check the test weights and re-calibrate.
BA LO/LO BA Battery low. Re-charge battery, check the voltages.

b Www.insize.cz | www.insize.sk |
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FIGYELEM

A legfeljebb 6 kg terhelhetéségli mérleg (8001-6 modell) szallitasi biztonsagi csavarokkal van ellatva. Hasznalat
el6tt tavolitsa el a csavarokat az aljardl, hogy elkerllje az érzékel6 karosodasat.

FONTOS INFORMACIOK

» Hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utmutatot.
» Csak a gyarto6 altal jdbvahagyott haldézati adaptert hasznalja.

» Kerllje a széls6séges hdmérsékleteket. Ne helyezze a mérleget olyan helyre, ahol a hémérséklet gyorsan
valtozik, vagy ahol jelentés légaramlas van.

» Kertlilje a bizonytalan aramforrasokat. Ne hasznalja a mérleget nagy elektromos berendezések, példaul
hegesztégépek vagy motorok kdzelében.

» Gy6z6dj6n meg rola, hogy az asztal vagy padl6 szilard és vibraciomentes. Tartsa tavol a mérleget vibralo
gépektél.

» Kertlje a magas paratartalmat vagy kondenzaciét. Ne engedje, hogy a mérleg kézvetlenul vizzel érintkezzen,
és ne permetezze vagy meritse vizbe.

» Ne tegyen targyakat a mérlegre, ha az nincs hasznalatban.

» Tartsa tisztan a mérleget.

» Tisztitas vagy karbantartas el6tt huzza ki a mérleget az aramforrasbol.

» Ne terhelje tul a mérleget a maximalis kapacitas félé. Ha ,--OL--" jelenik meg, azonnal tavolitsa el a targyat,
hogy elkertilje a karosodast.

BEVEZETES

Az 8001-es sorozatu mérlegek ABS mianyag hazzal és rozsdamentes acél platformmal rendelkeznek. Ezek a
gazdasagos mérlegek altalanos, egyszerld mérési feladatokra lettek tervezve. Kompaktak, megbizhatoak,
pontosak és stabilak.

A MERLEG FELEPITESE

Mérélap

LCD kijelz6

Vizszintez6
buborék Membran gombok
Bekapcsoldé gomb
Toltésjelzd

- WWw.insize.at
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GOMBOK ES KIJELZO FUNKCIOI

» Bekapcsold gomb: A jobb alsé sarokban talalhatdé. Hosszan nyomja meg a mérleg be- vagy kikapcsolasahoz.
» ZERO: Beallitja a mérleget nullara a kdvetkezé méréshez. A kijelzén nulla fog megjelenni.

» TARE: A jelenlegi sulyt tarolja mint tarasulyt (taroléeszkdz sulya), és levonja azt a késébbi mérésekbdl,
megjelenitve a nettd sulyt.

» STABLE: Felvillan, amikor a mérleg kijelzése stabil.
» NET: Felvillan, amikor a kijelzett érték a nettd sulyt mutatja.
» BATTERY: Felvillan, amikor az akkumulator alacsony és toltést igényel.

MUSZAKI PARAMETEREK

8001-6 8001-15 8001-30
Kapacitas (Max.) 6 kg 15 kg 30 kg

Kapacitas (Min.) 49 10g 20g

Maximalis tarasuly -6 kg -15 kg -30 kg

Lépték (d) 0,29 0,59 19

Felbontas 30000 d

kg

Uzemi hémérséklet -10-t6l1 40 °C-ig

Mérélap mérete 263%x204 mm

TAPELLATASI UTASITASOK

1. Hal6zati adapter: 100-240 V/50 Hz bemenet; 12 V/500 mA kimenet.

2. Ujratélthetd akkumulator: 6 V/3,2 Ah (60 6ras miikddés hattérvilagitas nélkdl).

3. Ha az akkumulatort hasznalja, azonnal téltse fel, amikor az alacsony akkumulatorjelzé megjelenik. Ellenkez8
esetben a mérleg automatikusan kikapcsol 30 perc utan.

4. A toltésjelzb narancssargara valt, amikor toltédik, és zoldre, amikor teljesen feltdltétt. Ajanlott még két 6ran
keresztil tolteni, miutan a jelzé zéldre valtott.

5. Ha hosszabb ideig nem hasznalja, legalabb harom havonta egyszer téltse fel az akkumulatort, hogy elkeriilje
a karosodast.

MUKODESI UTASITASOK

1. ElGkeszites: Helyezze a mérleget egy szilard, lapos fellletre, és allitsa be a labakat, hogy a vizszintez
buborék kézépen legyen. Allitsa Ujra, miutan a mérleget elmozditotta. Hagyja a mérleget 15 percig
felmelegedni hasznalat el6tt.

2. Bekapcsolas/Kikapcsolas: Bizonyosodjon meg réla, hogy a mérleg nincs megterhelve a bekapcsolas elétt. A
mérleg automatikus dntesztet végez, majd belép a mérési médba.

3. Nulazas: Nyomja meg a ZERO gombot a mérleg nullara allitasahoz. Ez biztositja a pontos mérést. A ZERO
funkcié a maximalis kapacitas £2%-an belll mikédik. Ha ez a tartomany tullépésre keril, a ZERO funkcid
nem muakodik.

4. Tarozas: Hasznalja a TARE gombot a tarol6 sulyanak levonasahoz. Ez lehetévé teszi a nettd suly mérését.
5. Hattérvilagitas beallitasa: A hattérvilagitas beallitasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a ZERO gombot.
Opcidk: » BK-AU: Automatikus hattérvilagitas.
» BK-OF: Hattérvilagitas kikapcsolva.
» BK-ON: Hattérvilagitas mindig bekapcsolva.
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PARAMETEREK BEALLITASA

A bedllitasok modositasahoz kapcsolja be a mérleget, €s az 6nteszt soran tartsa lenyomva a TARE gombot,
amig meg nem jelenik a ,CAL”. AZERO gombbal navigalhat a lehetéségek kdzott.
1. Felbontas beallitasa:

Nyomja meg a ZERO gombot, amig meg nem jelenik a ,RES”.

» Nyomja meg a TARE gombot a beallitashoz.

» Nyomja meg a ZERO gombot a felbontas kivalasztasahoz (R3000, R6000, RDUAL, R15000, R30000,
R60000).

» Nyomja meg a TARE gombot a kivalasztas megerésitéséhez. A mérleg visszatér a beallitas menibe.

2. Kapacitas beallitasa:

Nyomja meg a ZERO gombot, amig meg nem jelenik a ,,CAP”.

» Nyomja meg a TARE gombot a beéllitashoz.

» Nyomja meg a ZERO gombot a kapacitas kivalasztasahoz (CAP 3, CAP 6, CAP 15, CAP 30).

» Nyomja meg a TARE gombot a kivalasztas megerésitéséhez. A mérleg visszatér a beallitas menibe.

3. Belso értékek ellendrzése:

Nyomja meg a ZERO gombot, amig meg nem jelenik a ,CNT”.
» Nyomja meg a TARE gombot a belépéshez, és a kijelzén belsé értékek jelennek meg.
» Nyomja meg a ZERO gombot a kilépéshez. A mérleg visszatér a beallitds menube.

4. Automatikus kikapcsolas:

Nyomja meg a ZERO gombot, amig az "OFF" felirat meg nem jelenik.

» Nyomja meg a TARE gombot a beallitas belépéséhez.

» Nyomja meg a ZERO gombot az opcidk kivalasztasahoz (0: automatikus kikapcsolas letiltasa, 3/5/15/30:
automatikus kikapcsolas 3/5/15/30 perc utan).

5. Kilépés:

Nyomja meg a ZERO gombot, amig a "BACK" felirat meg nem jelenik.
» Nyomja meg a TARE gombot a mérési médhoz valé visszatéréshez.

KALIBRALAS

Ha a mérleg pontatlan értékeket mutat, kalibralni kell. Kbvesse a sulykalibralas vagy a linearis kalibralas
Iépéseit.

» A hibas kalibralas hibalizenetekhez vezethet.

1. Sulykalibralas:

Kijelz6 Megjegyzés

Kapcsolja be a készuléket.

1 Tartsa lenyomva a "TARE" gombot az 6nteszt CAL
soran.
2 Nyomja meg a "TARE" gombot. ULOAD | A mérlegnek Uresnek kell lennie.
3 .Nyo,mja meg a _TARE gombot, amikor a STABLE | Weight A kijelz egy stlyértéket mutat.
jelzés megjelenik. value
4 Nyomja meg a "ZERO" gombot a hozzdadashoz. LOAD

Nyomja meg a "TARE" gombot a megerésitéshez.

Helyezze ra a kalibral6 sulyokat.
5 Nyomja meg a "TARE" gombot a megerésitéshez,| PASS
amikor a STABLE jelzés megjelenik.

Az eszkdz 6nteszt allapotba Iép és

6 Tavolitsa el a kalibral6 sulyokat. 0.00 visszatér a mérési modhoz.
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2. Suly linearis kalibralasa:

8001-15 8001-30
LOAD1 2 kg 5 kg 10 kg
LOAD2 4 kg 10 kg 20 kg
LOAD3 6 kg 15 kg 30 kg

Mivelet Kijelz6 Megjegyzés
1 Kapcsolja be a késziléket. CAL
Tartsa lenyomva a "TARE" gombot az énteszt soran.
2 | Nyomja meg a "ZERO" gombot. L-CAL
3 | Nyomja meg a "TARE" gombot. ULOAD | A mérlegnek lresnek kell lennie.

Nyomja meg a "TARE" gombot, amikor a STABLE

jelzés megjelenik LOAD1 | Akijelz6 egy sulyértéket mutat.

Helyezze ra a kalibrald sulyokat.
5 | Nyomja meg a "TARE" gombot a megerésitéshez, LOAD2
amikor a STABLE jelzés megjelenik.

Cserélje ki a kalibrald sulyokat.
6 | Nyomja meg a "TARE" gombot a megerésitéshez, LOAD3
amikor a STABLE jelzés megjelenik.
Cserélje ki a kalibralé sulyokat.

7 | Nyomja meg a "TARE" gombot a megerésitéshez, PASS
amikor a STABLE jelzés megjelenik.

0.00 Az eszkdz dnteszt allapotba [ép és

8 | Tavolitsa el a kalibrald sulyokat. . ) NS
visszatér a mérési moédhoz.

GRAVITACIOS GYORSULAS BEALLITASA

Miivelet Kijelz6 Megjegyzés

1 Kapcsolja be a késziléket. CAL

Tartsa lenyomva a "TARE" gombot az énteszt soran.
2 Nyomja meg a "ZERO" gombot. GrA | Amérlegnek Giresnek kell lennie.

: T T w22 | AKijelz6 egy gravitacids gyorsulas

3 | Nyomja meg a "TARE" gombot. g" érték értéket mutat.
4 Nyomja meg a "ZERO" gombot a hozzaadashoz. " Grték A Kijelz6 0 gravitaciés gyorsulas

Nyomja meg a "TARE" gombot a megerésitéshez. 9 értéket mutat.
5 Végezze el a beallitast aprankeént. GrA

Nyomja meg a "TARE" gombot a megerésitéshez.
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Rs232

1. M(iszaki adatok:

» RS232 kimenet a mérési adatokhoz
» ASCII kéd

» 600-19200 Baud

» 8 adatbit

» Nincs paritas

2. RS232 (9 tls D tipusu csatlakozo)
1 2 3 4 5

Cooee)

6 7T & 9
RXD Bemenet Adatfogadas
TXD Kimenet Adattovabbitas
GND - Jel foldelés
3. 9 tds D csatlakoz6
Mérleg Szamitdégép
Pin 2 >< Pin 2
Pin 3 Pin 3
Pin 5 Pin 5
4. Mérési mod
S| T/, G| S |-/- k | g |CR|LF
-FHEAD1- -HEAD2- -WEIGHT DATA- —UNIT- [FERMINATOR

HEAD1: ST=STABLE, US=UNSTABLE
HEAD2: NT=NET, GS=GROSS
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GYAKORI HIBAK ES MEGOLDASOK

Hibailizenet Leiras ‘ Megoldas
--- Maximalis terhelés tullépve. | Terhelés cstkkentése.

ERR4 Nullazasi hiba. Nulldzasi tartomany tullépve (2% Max).

ERR5 Billenty(izet hiba. Ellenérizze a billentylket és a csatlakozot.
Ellenérizze, hogy a platform Ures-e, és hogy a talca

ERR6 AID érték hatéron kival. | megfeleloen van-e felszerelve. =~ o
Ellendérizze a mérécellas csatlakozokat (a billentyliket és a
csatlakozot).

ERRS8 Kalibracios suly hiba. Ellenérizze a kalibraciohoz szikséges sulyokat.
Ellenérizze a légaramlast, rezgést, RF zajt és hogy nem

ERR9 Instabil mérés. érint-e meg valamit.
Ellenérizze a mérdcellat és a csatlakozdkat.

ERR15 Gravitaciés hiba. Ellenérizze a gravitaciés beallitasokat.

. - Negativ suly vagy tulterhelés.

AR Vi it Ll Tavolitsa el a terhelést és inditsa Ujra a mérleget.

ERR19 Indulé nullazasi hiba. Kalibralja ujra a mérleget.

~-OL-- Tulterhelés. D
Kalibralja ujra.

~LO-- Alulterhelés. Ne.gat'l\{ Sl:I!y, ellenérizze a platformot és inditsa ujra, vagy
kalibralja ujra.

FAIL H/FAIL L/FAIL | Kalibraciés hiba. Ellenérizze a kalibracios sulyokat és kalibralja ujra.
BA LO/LO BA Alacsony akkumulator. Toltse fel az akkumulatort, ellendrizze a fesziiltségeket.
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ACHTUNG

Die Waage mit einer maximalen Kapazitét von 6 kg (Modell 8001-6) wird mit Transportsicherungsschrauben
geliefert. Entfernen Sie die Schrauben an der Unterseite vor dem Gebrauch, um Schaden am Sensor zu
vermeiden.

WICHTIGE INFORMATIONEN

» Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung sorgfaltig durch.
» Verwenden Sie nur das vom Hersteller zugelassene Netzteil.

» Vermeiden Sie extreme Temperaturen. Stellen Sie die Waage nicht in Bereiche, in denen sich die Temperatur
schnell andert oder ein starker Luftstrom herrscht.

» Vermeiden Sie instabile Stromquellen. Verwenden Sie die Waage nicht in der Ndhe von grof3en elektrischen
Geraten wie Schweildgeraten oder Motoren.

» Stellen Sie sicher, dass der Tisch oder der Boden stabil und frei von Vibrationen ist. Halten Sie die Waage fern
von vibrierenden Maschinen.

» Vermeiden Sie hohe Luftfeuchtigkeit oder Kondensation. Lassen Sie die Waage nicht direkt mit Wasser in
Bertihrung kommen und besprihen oder tauchen Sie sie nicht in Wasser.

» Stapeln Sie keine Gegenstéande auf der Waage, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
» Halten Sie die Waage sauber.
» Trennen Sie die Waage vom Stromnetz, bevor Sie sie reinigen oder warten.

» Uberschreiten Sie nicht die maximale Kapazitat. Wenn ,--OL--“ angezeigt wird, entfernen Sie das Objekt
sofort, um Schaden zu vermeiden.

EINFUHRUNG

Die Waagen der Serie 8001 verfugen tUber ein Gehduse aus ABS-Kunststoff und eine Plattform aus Edelstahl.
Diese wirtschaftlichen Waagen sind fur allgemeine, einfache Wiegeaufgaben konzipiert. Sie sind kompakt,
zuverlassig, genau und stabil.

AUFBAU DER WAAGE

Plattform

LCD-Display

Libelle
Membrantasten

Netzschalter

Ladeanzeige

- WWw.insize.at
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TASTEN- UND ANZEIGEFUNKTIONEN

» Netzschalter: Unten rechts. Halten Sie ihn gedriickt, um die Waage ein- oder auszuschalten.
» ZERO: Setzt die Waage auf Null fir die nachste Wagung. Die Anzeige zeigt Null.

» TARE: Speichert das aktuelle Gewicht als Tara-Wert (Behaltergewicht) und zieht es von den folgenden
Messungen ab, um das Nettogewicht anzuzeigen.

» STABLE: Leuchtet auf, wenn der Waagenwert stabil ist.
» NET: Leuchtet auf, wenn der angezeigte Wert das Nettogewicht darstellt.
» BATTERY: Leuchtet auf, wenn der Akku schwach ist und geladen werden muss.

TECHNISCHE PARAMETER

8001-6 8001-15 8001-30
Kapazitat (Max.) 6 kg 15 kg 30 kg

Kapazitit (Min.) 449 1049 209

Maximales Tara-Gewicht EI] -15 kg -30 kg

Ablesung (d) 0,29 0,59 19

Auflésung 30000 d

kg

Betriebstemperatur -10 bis 40 °C

MaRe der Plattform 263%x204 mm

STROMVERSORGUNGSANWEISUNGEN

1. Netzteil: 100-240 V/50 Hz Eingang; 12 V/500 mA Ausgang.
2. Wiederaufladbare Batterie: 6 /3,2 Ah (60 Stunden Betrieb ohne Hintergrundbeleuchtung).

3. Beim Einsatz der internen Batterie laden Sie diese sofort, wenn die Anzeige fiir niedrigen Batteriestand
erscheint. Andernfalls schaltet die Waage nach 30 Minuten automatisch ab.

4. Die Ladeanzeige leuchtet orange wahrend des Ladevorgangs und griin, wenn die Batterie vollsténdig
geladen ist. Es wird empfohlen, nach dem Umschalten der Anzeige auf griin noch zwei Stunden weiter zu
laden.

5. Falls die Waage léngere Zeit nicht verwendet wird, laden Sie die Batterie mindestens alle drei Monate, um
Schéaden zu vermeiden.

BETRIEBSANWEISUNGEN

1. Vorbereitung: Stellen Sie die Waage auf eine feste, ebene Flache und justieren Sie die FulRe, bis die Libelle
zentriert ist. Justieren Sie nach dem Bewegen der Waage erneut. Lassen Sie die Waage vor dem Gebrauch
15 Minuten aufwarmen.

2. Ein-/Ausschalten: Stellen Sie sicher, dass die Waage unbeladen ist, bevor Sie sie einschalten. Die Waage
fuhrt einen Selbsttest durch und wechselt in den Wiegemodus.

3. Nullstellung: Driicken Sie die ZERO-Taste, um die Waage auf Null zu setzen. Dies stellt sicher, dass das
Wiegen korrekt erfolgt. Die ZERO-Funktion arbeitet innerhalb von +2 % der maximalen Kapazitat. Wird dieser
Bereich Uberschritten, funktioniert die ZERO-Funktion nicht.

4. Tara: Verwenden Sie die TARE-Taste, um das Gewicht eines Behélters abzuziehen. Dadurch kann das
Nettogewicht gemessen werden.

5. Hintergrundbeleuchtung einstellen: Um die Hintergrundbeleuchtung einzustellen, halten Sie die ZERO-Taste
gedrickt. Optionen: » BK-AU: Hintergrundbeleuchtung automatisch ein.
» BK-OF: Hintergrundbeleuchtung aus.
» BK-ON: Hintergrundbeleuchtung immer ein.
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PARAMETER-EINSTELLUNGEN

Um die Einstellungen anzupassen, schalten Sie die Waage ein und halten Sie die TARE-Taste wahrend des
Selbsttests gedrickt, bis ,CAL" angezeigt wird. Verwenden Sie die ZERO-Taste, um durch die Optionen zu
navigieren.

1. Auflésungseinstellung:

Dricken Sie die ZERO-Taste, bis ,RES" angezeigt wird.

» Drucken Sie die TARE-Taste, um die Einstellung zu betreten.

» Dricken Sie die ZERO-Taste, um die Auflésung zu wéahlen (R3000, R6000, RDUAL, R15000, R30000,
R60000).

» Driicken Sie die TARE-Taste, um die Auswahl zu bestédtigen. Die Waage kehrt zum Einstellungsmeni zurlick.

2. Kapazitatseinstellung:

Dricken Sie die ZERO-Taste, bis ,CAP“ angezeigt wird.

» Dricken Sie die TARE-Taste, um die Einstellung zu betreten.

» Dricken Sie die ZERO-Taste, um die Kapazitat zu wahlen (CAP 3, CAP 6, CAP 15, CAP 30).

» Driicken Sie die TARE-Taste, um die Auswahl zu bestédtigen. Die Waage kehrt zum Einstellungsmen( zuriick.

3. Uberpriifen der internen Zahlwerte:

Dricken Sie die ZERO-Taste, bis "CNT" angezeigt wird.
» Dricken Sie die TARE-Taste, um einzugeben, die Anzeige zeigt die internen Zahlwerte.
» Driicken Sie die ZERO-Taste, um zu beenden. Die Waage kehrt zum Einstellmenii zurtick.

4. Automatisches Ausschalten:

Driicken Sie die ZERO-Taste, bis "OFF" angezeigt wird.

» Dricken Sie die TARE-Taste, um die Einstellung zu betreten.

» Dricken Sie die ZERO-Taste, um die Optionen auszuwahlen (0: automatisches Ausschalten deaktiviert,
3/5/15/30: automatisches Ausschalten nach 3/5/15/30 Minuten).

5. Beenden:

Driicken Sie die ZERO-Taste, bis "BACK" angezeigt wird.
» Dricken Sie die TARE-Taste, um in den Wiege-Modus zurlickzukehren.

KALIBRIERUNG

Wenn die Waage ungenaue Messwerte anzeigt, muss sie kalibriert werden. Folgen Sie den Schritten zur
Gewichtskalibrierung oder linearen Kalibrierung.

» Eine falsche Kalibrierung kann zu Fehlermeldungen fiihren.
1. Gewichtskalibrierung:

Schritt Operation Anzeige Bemerkung

Schalten Sie die Waage ein.

1 Halten Sie die "TARE"-Taste wahrend der CAL
Selbstpriifung gedrickt.

2 Dricken Sie die "TARE"-Taste. ULOAD | Die Waage sollte unbeladen sein.

3 Dricken Sie die "TARE"-Taste, wenn das Weight | Die Anzeige zeigt einen Gewichtswert
STABLE-Symbol leuchtet. value an.

Dricken Sie die "ZERQ"-Taste, um hinzuzufigen.
Driicken Sie die "TARE"-Taste, um zu bestatigen.
Beladen Sie Kalibriergewichte.

B Driicken Sie die "TARE"-Taste, um zu bestatigen, PASS
wenn das STABLE-Symbol leuchtet.

LOAD

Es tritt ein Selbsttestzustand ein und
6 Entfernen Sie die Kalibriergewichte. 0.00 die Waage kehrt in den Wiege-Modus
zuriick.
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2. Gewicht-lineare Kalibrierung:

Code | 8001-6 | 8001-15 | 8001-30
LOAD1 2 kg 5 kg 10 kg
LOAD2 4 kg 10 kg 20 kg
LOAD3 6 kg 15 kg 30 kg

Schritt

Operation

Anzeige

Bemerkung

Schalten Sie die Waage ein.
1 Halten Sie die "TARE"-Taste wahrend der CAL
Selbstprifung gedrickt.
2 Dricken Sie die "ZERO"-Taste. L-CAL
3 Driicken Sie die "TARE"-Taste. ULOAD | Die Waage sollte unbeladen sein.
Driicken Sie die "TARE"-Taste, wenn das STABLE- Die Anzeige zeigt einen Gewichtswert
4 LOAD1
Symbol leuchtet. an.
Beladen Sie Kalibriergewichte.
5 Dricken Sie die "TARE"-Taste, um zu bestatigen, LOAD2
wenn das STABLE-Symbol leuchtet.
Wechseln Sie die Kalibriergewichte.
6 Driucken Sie die "TARE"-Taste, um zu bestatigen, LOAD3
wenn das STABLE-Symbol leuchtet.
Wechseln Sie die Kalibriergewichte.
7 Driicken Sie die "TARE"-Taste, um zu bestatigen, PASS
wenn das STABLE-Symbol leuchtet.
Es tritt ein Selbsttestzustand ein und
8 Entfernen Sie die Kalibriergewichte. 0.00 [die Waage kehrt in den Wiege-Modus
zuruck.

GRAVITATIONSBESCHLEUNIGUNGSEINSTELLUNG:

Schritt

Operation

Anzeige

Bemerkung

Schalten Sie die Waage ein.

1 Halten Sie die "TARE"-Taste wahrend der CAL
Selbstprifung gedriickt.

2 Driicken Sie die "ZERQO"-Taste. GrA | Die Waage sollte unbeladen sein.

3 | Driicken Sie die "TARE"-Taste. g ety | 2L EEES G et YiE EEr

Gravitationsbeschleunigung an.

4 Driicken Sie die "ZERQ"-Taste, um hinzuzufigen. |, . Wert Die Anzeige zeigt einen neuen Wert
Driicken Sie die "TARE"-Taste, um zu bestétigen. g der Gravitationsbeschleunigung an.
Vervollstédndigen Sie die Einstellung Schritt fir

5 Schritt. GrA
Dricken Sie die "TARE"-Taste, um zu bestétigen.
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RS232

1. Spezifikationen:

» RS232-Ausgabe von Wiegedaten
» ASCII-Code

» 600-19200 Baud

» 8 Datenbits

» Keine Paritét

2. RS232 (9-poliger D-Stecker)
1 2 3 4 5

Cooee)

6 7 8 9
RXD Eingang Empfangsdaten
TXD Ausgang Ubertragungsdaten
GND - Signalmasse
3. 9-poliger D-Stecker
Waage Computer
Pin 2 >< Pin 2
Pin 3 Pin 3
Pin 5 Pin 5
4. Wiege-Modus
S| T|, |G| S |-/~ k | g |CR|LF
-HEAD1- -HEAD2 -WEIGHT DATA- —UNIT- [FERMINATOR
HEAD1: ST=STABLE, US=UNSTABLE
HEAD2: NT=NET, GS=GROSS
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GEBRAUCHLICHE FEHLER UND LOSUNGEN

Fehlermeldung ‘Beschreibung

Maximale Last

Lésung

Entladen oder Gewicht reduzieren.

Uberschritten.
ERR4 Nullstellung Fehler. Nullstellbereich Uberschritten (max. 2%).
ERR5 Tastaturfehler. Uberpriifen Sie die Tasten und den Anschluss.
Stellen Sie sicher, dass die Plattform leer ist und
ERR6 g/e?éY(\:/r?: awlEElD ees uUberprifen Sie die Waagschale.
' Uberprifen Sie die Lastzellenanschlisse.
ERRS8 Kalibriergewicht-Fehler. l)berpri]fery S_le die Testgewichte flr Kalibrierung oder
lineare Kalibrierung.
Uberpriifen Sie Luftverédnderungen, Vibrationen, RF-
ERR9 Unstabile Messung. Stérungen und Berlihrungen.
Uberprifen Sie die Lastzellen und Anschlisse.
ERR15 Schwerekraft-Fehler. Uberpriifen Sie die Schweregravitations-Einstellungen.
ERR17 Tara aulRerhalb des Minusgewicht oder Uberlast.
Bereichs. Entfernen Sie die Last und starten Sie die Waage erneut.
ERR19 Nullinitialisierungsfehler. Kalibrieren Sie die Waage.
~-OL-- Oberlast. Ent_fer_nen Sie die Last.
Kalibrieren Sie neu.
~LO-- Unterlast. M.inusgewicht, Upel_'priern_Sie die Plattform und starten
Sie neu oder kalibrieren Sie neu.
FAIL H/FAIL L/FAIL | Kalibrierfehler. Uberpriifen Sie die Testgewichte und kalibrieren Sie neu.
BA LO/LO BA Niedriger Batteriestand. Laden Sie die Batterie auf, Gberprifen Sie die

Spannungen.
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<INSIZE>

INSIZE je svétovy vyrobce mérici techniky piinasejici technologické inovace se zastoupenim v 75 zemich svéta.

voewvs

potreb.

Mérici pristroje INSIZE Vas mile prekvapi:
| kvalitnim provedenim | vysokou spolehlivosti | pFijemnymicenami

INSIZE nabizi kompletni portfolio méficich pristroji » posuvna méfidla, vyskoméry, dchylkoméry, mikrometry, drsnoméry,
tvrdoméry, mérici mikroskopy, optické méfici pfistroje, profilprojektory, trhaci stroje, konturoméry, kruhoméry,
tloustkomery, kalibry, thloméry, siloméry, metry, vahy, videoskopy, momentové kli¢e a pfislusenstvi véetné stojant na
meéfici pristroje.

INSIZE is a global manufacturer of measuring technology bringing technological innovations with representation in
75 countries around the world. Measuring instruments of the INSIZE brand represent the optimal solution without
compromises to meet even the most demanding measuring needs.

INSIZE measuring instruments will pleasantly surprise you with:
| high-quality craftsmanship | reliable performance | affordable prices

INSIZE provides a complete portfolio of measuring instruments » calipers, height gauges, dial indicators, micrometers,
roughness testers, hardness testers, measuring microscopes, optical measuring devices, profile projectors, testing
machines, contour gauges, roundness measuring machines, thickness gauges, gages, protractors, force gauges,
meters, scales, videoscopes, torque wrenches and accessories including stands for measuring instruments.

Az INSIZE a mérémiiszerek és méréeszk6zok globalis gyartéja, amely 75 orszagban képviselteti magat a vilagon,
technologiai innovacidkat hozva. Az INSIZE marka méréeszkdézei kompromisszumok nélkili optimalis megoldast
jelentenek alegigényesebb mérési sziikségletek kielégitésére is.

Akis és nagyméretii INSIZE méréeszkozok kellemes meglepik Ont:

......

Az INSIZE marka tobb mint 11 000 mérbéeszkdzbdl allé teljes portfoliét kinal a tolomérdkiél, magassagmeréktél,
hézagmeérdktol, érdességméréktdl, kemenységmeéréktdl, CNC mérdmikroszkdpoktol, optikai mérémiiszerektél,
konturmérdktdl, profilprojektoroktol, tesztallvanyok és szakitogépektdl, szégmeéréktél, mérdszalagoktol,
nyomatékkulcsoktol, vastagsagmérdktdl, erémerékidl, méréhasaboktol, video endoszkopoktél egészen a gazdag
tartozékokig, beleértve az allvanyokat, lencséket és adaptereket.

INSIZE ist ein global Hersteller von Messgeriten und Messmitteln mit Vertretungen in 75 Lander weltweit, der auch
mitbringt technological innovations. Messgerate der Marke INSIZE stellen eine optimale L6sung ohne Kompromisse dar
und fullensen die anspruchvollsten Messanforderungen.

INSIZE-Messgerite werden Sie angehemen iiberraschen:
| miteinem hierwachtige Design | einer hohen Verzélvitt | pleasant Preisen

Die Marke INSIZE bietet ein komplettes Sortiment von Messgeraten und Messmitteln, von Winkelmessern und
Messschiebern (iber Hohenmessgerédte, Messuhren, Rauheitsmessgerate, Dickenmesser, Kraftmessgeréate, Waagen,
bis zu CNC-Messmikroskopen, optischen Messgeraten, Konturmessgeréten, Profilprojektoren und Priifmaschinen. Alles
mit einem reichhaltigen Zubehor, wie z.B. Stativen, Objektiven oder Adaptern.
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